ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata; 1o
Quantit3 effettiva:

Tipo lmballaggic:

Quantita lmballi: 2 .
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L, VDA-Accompanying document Printed on: 21.03.2019
= _ By THIELEN Page: i/1
. # ¥ Consignment No.: 19200958

Supplier - Joma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Peint 14248
Plant:

Supplier - No. :91000157 Customer - N. 521702 Storage location:
Joma-Polytec GmbH Workx S.r.l.s. - Consumption Place:

Via dei Gerani, 5-7-9 Shipping terms: 001
freight Forwrder: 60025
Héfelstrafe 17-19 70026 MODUGNQ (BARI) ~Name : SCHWEITZER
72411 Bodelshausen ITATLIEN Gross Shipping 524,8512
Weight:
Delivery Note  Reference Customer Quantity ME/NG Change Status Order No.
LS-Date Reference Supplier Additional Data
Supplier

Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity

19445495 9009024107 7.200,00 piece S C013854_MIP_1 C 550003809501
26.03.2019 29806 SCHUTZKAPPE

1 Europalette 1 - M7123 3,600,00

2 KL® 4329 18 - M7306 150,00

3 KLT 4329 1 - M7306 150,00

4 KLT 4329 ZL‘ $s5 5 - M7306 150,00

5 PE-Abschlufideckel 1 - M7124

VDA 4500

6 Europalette 1 ~ M7123 3.600,00

7 KLT 4329 24 - M7306 150,00

8 PE-Abschlufideckel 1 - M7124

VDA 4500

18445496 2517603002 24,000,00 piece S C004221_cp_3 B 550003895101
26.03.201% 29912 VERSCHLUSSKAPPE

1 TBA-520921 i- M7471 6.000,00

2 ‘PBA-520945 40 - M7213 150,00

3 TBA-520922 1 - M7472

4 TBA~-520921 1 - M7471 6.000,00

5 TBA-520945 19 - M7213 150,00

6 TBA-520945 1 - M7213 150,00

7 TBA-520945 20 - M7213 150,00

8 TBA-520922 1 - M7472

9 TBA-520921 - 1 - M7471 6.000,00

10 TBA-520945 Lf, 40 - M7213 150,00

11 TBA-520922 ; } S’G 1 - M7472

12 TBA-520921 1 - M7471 6.000,00

13 TBA-520945 40 - M7213 150,00

14 TBA-520922 1 - M7472
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ACCETTAZIONE MERCE
Quantita gichiarata: e oo

Quanuta effettiva:
T.pe Imballaggio;
Quantita inballi Zr

Conformita alle schede d'imbalie:
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x { udwigsburg, 27.03.2019
N RN RRN
Sendung-Nr.: 18.003253 vom 27.03.2019

18-003253
{ Absender / Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
JOMA POLYTEC GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Hifelste 17-19 Diase .Befordemng unterliegt trotz elner ge- Ce iransport.esi soumls, nonobstant toute
gentelligen Abmachung den Bastimmungen des clause contraire, & la Cenventlen ralative au
72411 BODELSHAUSEN Ubereinkemmens Gber den Beftrderungsvertvag contrat  de  transport  Intemational  das
Im intern. StraBengtiervarkehr (CMR), marchandises par route (MR},
2 Empfanger / Deslinataira @ FrachtiDhrer / Transposteur Benutzte Gen,-Nr,:

D-08-019-G-0158

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zait/ Temps

Datum/Date  01,04.2018

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Sfralke 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsert des Gules/ Kiau prévu pour fa llvraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachifhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

4 Ort und Tag der Obemahme / Liau et date de |a prise en chargs de la marchandisa

Ort/ Lisu BODELSHAUSEN
Land/Pays  Deutschland Zelt/ Tamps
Dalum/Date  27,03.2019

5 Belgefigte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfhrer ¢
Réserves ot obsarvalions dos ransporteurs

19445491
19445492
19445493
19445494
19445495
19445496
19445525

@~ N B W NS

g Pos. 4 Zeichen/ilr, {4 Anzehlder LM 42 Art der Vespackung 4 3 Bezelchnung das Gutes {4 Gewicht, kg 45 Umfang
No, Marquas et numéros Nombre des calis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm

19445490 47 COLLI Getriebeteile 6.319

Bumme;
Totak

47,00 COLL

6.319,00

1 6 Anwaisungen des Absendars

17 Angabeﬁ zur Ermiltiung der Tarifkilemeter mit Grenztberg&ngen
von bis km

18 Frachtzahlungsanwaisung / Prescription daflranchissement
unirel - Rechnung an Empfénger

2 Besondare Vereinbarungen/ Convenlicns padiculiares

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Antiches Kennzelchen Naiastint | vollstandig und in dusserfich guter Beschaffenheit
P— {ibernommen, Die Ladungssicherung ist gemass der
Fatrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

29 Benulzter Grenzlbergang FoaneT "z'j"él.ipt' @32%3551%{&&‘&3&'3}:: f BaErrEﬂ Date
Lo | Ré‘&e_ml_on des m,aécsirgims lau no BA)
vizoe Ciclamini, snc- ofugno(BR)

20 JOMA POLYTEC GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT 3.p.A.

D-72411 BODELSHAUSEN D-71634 Ludwiashurg I-THOZG I{ U
| Al
Unlerschrift und Stempel das Absenders Unferschnft und Stempel des Frachtflhrers  #3f% § = ey ry 4 Uing@iSclifin i ']Erﬁﬁadg ‘Empfangers
Signature et fimbre lexpadieur Signalure el timbre du transperteur e Signatdrefetitimbra da d Elafélra
- - 2 zan l:izviaﬂ. qua?‘ﬁ

SCHWEITZER GmbH & Co. intern, Spedition KG Geschafisfihrer; Axel,

Friedrich, {ngrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800 P
71634 Ludwigsburg Handefsreglster; Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweltzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFFG04



